
Prejudiciálne otázky

1. Je „deň, keď výrobok získal oprávnenie na uvedenie na trh
ako liečivo v zmysle článku 3 písm. b)“ v článku 7 ods. 1
nariadenia Rady (EHS) č. 1768/92 z 18. júna 1992
o vytvorení dodatkového ochranného osvedčenia na
liečivá (1) určený podľa práva Spoločenstva alebo toto usta-
novenie odkazuje na dátum, ku ktorému sa toto oprávnenie
stalo účinným podľa vnútroštátneho práva príslušného člen-
ského štátu?

2. V prípade, že Súdny dvor dospeje v prvej otázke k záveru, že
uvedený dátum je určený právom Spoločenstva: Aký dátum
je tu relevantný?

(1) Ú. v. ES L 182, s. 1; Mim. vyd. 13/011, s. 200.

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal
Verwaltungsgericht Gießen (Nemecko) 4. októbra 2007 –

Hakan Er/Wetteraukreis

(Vec C-453/07)

(2007/C 297/45)

Jazyk konania: nemčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál-
neho konania

Verwaltungsgericht Gießen

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Žalobca: Hakan Er

Žalovaný: Wetteraukreis

Prejudiciálna otázka

Stráca turecký štátny príslušník, ktorý dostal ako rodinný
príslušník povolenie na to, aby sa prisťahoval ku svojmu otcovi
žijúcemu v Nemecku, ktorý ako turecký pracovník patril do
legálneho trhu práce v Spolkovej republike Nemecko, a ktorý
získal na základe skoršieho päťročného riadneho spolužitia
s týmto otcom právne postavenie podľa článku 7 prvej vety
druhej zarážky rozhodnutia Asociačnej rady EHS/Turecko č. 1/

80 o rozvoji asociácie (rozhodnutie Asociačnej rady č. 1/80),
toto právne postavenie z dôvodu, že po ukončení školskej
dochádzky viac ako sedem rokov, až na jeden údajný jedno-
dňový pokus pracovať, nevykonával žiadnu zárobkovú činnosť,
okrem toho predčasne prerušil účasť na akýchkoľvek podpor-
ných opatreniach štátu zameraných na získanie zamestnania
a sám sa vážne o získanie zamestnania neusiluje a namiesto
toho žije striedavo z dávok sociálnej pomoci, príspevkov svojej
v Nemecku žijúcej matky a prostriedkov neznámeho pôvodu?

Odvolanie podané 9. októbra 2007: Ente per le Ville vesu-
viane proti rozsudku Súdu prvého stupňa (druhá komora)
z 18. júla 2007 vo veci T-189/02, Ente per le Ville vesu-

viane/Komisia Európskych spoločenstiev

(Vec C-455/07 P)

(2007/C 297/46)

Jazyk konania: taliančina

Účastníci konania

Odvolateľ: Ente per le Ville vesuviane (v zastúpení: E. Soprano,
advokát)

Ďalší účastník konania: Komisia Európskych spoločenstiev

Návrhy odvolateľa

— čiastočne zrušiť napadnutý rozsudok z nižšie uvedených
dôvodov a v dôsledku toho vyhlásiť za neplatné rozhodnutie
Generálneho riaditeľstva regionálneho rozvoja Komisie
z 13. marca 2002, D(2002) 810111, zaregistrované pod
č. 102504 a – ak je to potrebné a účelné – aj oznámenie
Generálneho riaditeľstva regionálneho rozvoja Komisie
z 12. októbra 2001 sp. zn. Gt/SF/MF D (01) 810542, zare-
gistrované pod č. 109720,

— subsidiárne, čiastočne zrušiť napadnutý rozsudok z nižšie
uvedených dôvodov a vec vrátiť Súdu prvého stupňa, aby
o veci rozhodol vo svetle pokynov, ktoré mu poskytne
Súdny dvor,

— zaviazať Komisiu Európskych spoločenstiev na náhradu trov
tohto konania a trov prvostupňového konania vo veci T-
189/02.
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